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Packing List English

@ Webcam © USB Cable

© Remote Control (Not applicable to HD1080P)

O Manual © Magnetic Privacy Cover @ Converter

| VA300A | VA300B | VA300C
Camera parameter
Sensor GC2093 Sony INIX415 Sony INX415
) 1920 x 1080 3840 % 2160 3840 x 2160
Video resolution @60fps etc @30fps, etc @30fps, etc
Effective pixel 2.1 mega pixel 5.29 mega pixel 5.29 mega pixel
) ” - 118.8°(D), 109.9°(H), | 88.2°(D), 80.2°(H),

Field of view B B H [ P B0z
DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR
Encoding YUV, MUPG, H.264 P A YUV, MJPG
Digital zoom NA 5x 4
PTZ NA Support Support
Al funcion NA Support Support in 2K & 1080P

Audio parameter

Built-in mics 2 2 2

Voice pickup range 5 meters 5 meters 5 meters

Built-in speaker 1 1 1
Type-C/2V

Power supply Type-C poer adaptor Type-C

Input voltage 5V 12V Or 5V 5V

Other parameter

Remote control N/A Yes Yes

Application support ggén;z;emvseb?épe, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, OBS

System Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome OS V29.01547

requirements or above

Work/Storage TEMP ~10'C~+50'C/~10'C~+60°C

Work humidity 20~85% RH

Product size 210*58*50mm/263*136*80mm((before / after packing)

Product weight 0.25kg/0.6kg(net / gross weight)
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Product Overview English

Microphone  Microphone IR Speaker
I

=

USB Type-C Interface

SIS

For USB Type-C Interface

USB Type-AF 3.0 Interface

Power Supply Interface USB Type-C Interface
|

For Multi Interface
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Product Overview English
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Screw port
Note: Support tripod (need to buy)

Adsorption position
of privacy cover
AN

(1) The magnetic privacy protection cover is designed to cover the
lens, which is not only dust-proof, but also can protect your
privacy.

While the camera is working, the privacy cover can be directly
adsorbed on the product, which is simple and convenient to
access at any time.
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About Remote Control
(Not applicable to HD1080P Webcam)

English

c—nﬂ@{é
L3200 () BN

—— Turn off the camera

— Al on/ off button

Up / down / left /

right adjustment

————— Zoom in

— Zoom out

— Volume down
—— Speaker mute
—— Volume up
— Image flip
—— Left and right flip
————— Turn off microphone

————— Turn on microphone

;
)
<)
8
[E3]
]
./ ¢
‘m Notice

zoom in or zoom out.

in time.

1. The Al function will be disabled if you press the button of

2. When the remote control is not sensitive or the remote
control distance is shortened, please replace the batteries

3. If the remote control will not be used for a long time,
please remove the batteries to prevent the battery leakage.

\
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|



lllustration of LED Indicator Engiish

Indicator for 4K Webcam

= UL
i‘ LED Indicator

Camera Status Microphone Status

Indicator Status

The red light flashes at
oa el an interval of 500ms.

On On Blue light is always on.
The green light flashes at
Cli C an interval of 500ms.
The red and green lights
Off Off

flash alternately, at an
interval of 500ms.

The above is the state of turning on the video indicator.
If turn off the video, the indicator status is as follows:

Camera Status Microphone Status Indicator Status

Green and blue lights flash
Cli off every 500ms.
Off On Green light is always on.

Indicator for 1080P Webcam

Camera Led
On White light on
Off

Green light on
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Connection Diagram English

Depending on your needs, the camera can be placed on the
computer/monitor, desktop or tripod, etc;

@ Connect to computer via USB-C data cable;

e Start to use the camera.

L] 1 Tilt: 20°
TN
</
Tilt: 25°
—
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Connection Diagram English

m==tm
H [ E—— =
I
!
= ©

USB-C

(Ja
—
e
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Versandliste Deutsch

@ Webcam @ USB-Kabel
© Fernbedienung nicht anwendbar auf HD1080P Webcam
e Handbuch e Magnetische Webcam Abdeckung o Konverter

VA300A | VA300B | VA300C
Camera parameter
Sensor GC2093 Sony IMX415 Sony IMX415
1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160
Auflésung @60fps etc @30fps, etc @30fps, etc
Effective pixel 2.1 mega pixel 8.29 mega pixel 8.29 mega pixel
116.6°(D), 107.6°(H), |  118.8°(D), 109.9°H), 88.2°(D), 80.2°(H),
Sichtfeld TSR (L Y B2
DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR
Encoding YUV, MJPG, H.264 e MBS YUV, MJPG
Digital zoom N/A 5x 4x
ePTZ N/A Support Support
Al Funktion N/A Support Support in 2K & 1080P
Audio parameter
Eingebaute
Nikiofone 2 2 2
Sprachaufnahmebereich 5 meters 5 meters 5 meters
Eingebaute Lautsprecher] 1 1 1
Stromversorgung Type-C e 2o Type-C
Spannungsversorgung 5V 12V Or 5V 5V
Other parameter
Fernbedienung N/A Yes Yes
Unterstiitzte Software: Skype, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, OBS
Software and Xsplit, ef
System Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome OS V29.01547
Voraussetzungen or above
Arbeitstemperatur . C /100 B
Lagerungstemperatur | ~10°C~+50'C/~101C~+60°C
Arbeitsluftfeuchtigkeit | 20~85% RH
10°5¢ 136 / after packing)
Produktgewicht 0.25kg/0.6kg Netto-/Bruttogewicht
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Produktiibersicht Deutsch

Mikrofon Mikrofon IR Lautsprecher
I

|
= (\\Q /) \

USB-Type-C-Schnittstelle

SHE:

Fir USB Type-c Schnittstelle

USB-Type-AF-Schnittstelle
Power- Schnittstelle USB-Type-C-Schnittstelle

Fuir Multi Interface

09



Produktiibersicht Deutsch

=

==
==

Schraubanschluss
Hinweis: Das Dreibein-Stativ kann an der Unterseite
montiert werden (das Dreibein-Stativ muss vom
Anwender erworben werden)

Befestigungspunkt
der Abdeckung
AN

() Magnetische Webcam Abdeckung,damit bei nicht verwenden
dass Objektiv Staubdicht geschiitzt wird. Ebenfalls nitzlich um
Geschaftsgeheimnisse zu bewahren

Wenn die Kamera funktioniert, halt die Abdeckung auf der
Kamera magnetisch. Ganz einfach und jederzeit zur Verfligung
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Fernbedienung
(Nicht anwendbar auf HD1080P Webcam ) Deutsch

3 ° —  Kameraaus

— Al-Umschalttaste

Kamera schwenken /
> neigen

——— Zoom hinein

)

——— Zoom heraus

16° @
(i)
A0® (D BR

; — Lautstarke runter
C€DIED) {x —— Lautsprecher stumm
1'))7 Lauter
) —— Spiegelung
Gd —— uberFlip
@ ———  SchlieRung
N Q ——  Offen
"m Hinweis )

1 1. Wenn Sie die Home-Taste oder die Bildschirm-Zoom-

1 Tastedriicken, wird die Al-Funktion deaktiviert.

: 2. Wenn die Fernbedienung nicht empfindlich ist oder die

. Reichweite der Fernbedienung verkiirzt ist, tauschen Sie
1 dieBatterie bitte rechtzeitig aus.

| 3. Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet

| wird, entfernen Sie bitte die Batterie, um zu verhindern,

l dass dieBatterie auslauft und die Fernbedienung

. korrodiert.



Anweisung der LED Lampe  Deutsch

Anzeige oder 4K Webcam

= U
i * Aktivitats-LED

WebCam Mikrofon Lampe
Das rote Licht blinkt in
e B Abstanden von 500ms
Das blaue Licht
An i leuchtet dauernd
Das griine Licht blinkt
B ol im Abstand von 500ms
Beide Lampen blinken
Aus Aus abwechselnd im Abstand

von 500ms

Das obige ist, den Videostream zu 6ffnen, der Status der Kontrollleuchte
Bei ausgeschaltetem Videostream ist der Status der Anzeigen wie folgt:

WebCam Mikrofon Lampe
Griines und blaues Blinken
- Aus alle 500 ms
Aus An Griines Licht istimmer an

Anzeige oder 1080P Webcam

Camera Led
An WeiRe LED an
Aus Grine LED an
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Anschlussbild Deutsch

(1) Je nach Bedarf lasst sich die Webcam auf dem Computer und
TV-Monitor, dem Tisch oder dem Dreibeinstativ usw. aufstellen

@ (ber das USB-C-Kabel verbinden Sie die Webcam mitdem
Computer

e Mit der Webcam anfangen!

A - 1 Neigung: 20°

</

Neigung: 25°

13



Anschlussbild Deutsch

Fe=tm |
:: [ —
I
I
I
T =©
USB-C
(Ja
—/
—)
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Contenu de la boite French

@ Webcam @ Cable USB

© Télécommande (n'est pas inclus avec la webcam HD1080P)
@ Manuel d'utilisation @ Bouchon magnetique

O Adapteur microUSB vers USB-C

| VA300A | VA300B | VA300C
g i -
Capteur dimage GC2093 Sony IMX415 Sony IMX415
Cadence de prise 7920 x 1080 3840 % 2160 3840 X 2160
de vue @60fps etc @30fps, et @30fps, etc
(o cadre 2.1 mega pixel 8.20 mega pixel 8.20 mega pixel

1166°D), 1076°(H), | 1188°(D). 1099°(H), | 88.2°(D). 80.2°(H),
Angle de vue 72.6°(V) 74.6°(V) 51°(VS
DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR
Format de fichier YUV, MJPG, H.264 REAR LS YUV, MJPG
Zoom numérique NIA 5x 4x
oP1Z NIA Support Support
Fonction Al N/A Support Support in 2K & 1080P
Audio
Microphone intégre 2 2 2
Distance de captation 5 meters 5 meters 5 meters
Haut-parleur intégré 1 1 1
Connecteur Type-C/12V
dalimentation Type-C power adaptor Type-C
Tension

d'alimentation d 12v orsv 5v
Autres
Télécommande NIA | Yes | Yes
App prises en Software: Skype, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, OBS
charge and Xspiit, ete
Systeme Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome OS
dexploitation V29.01547 or above
Tompérature do
fonclionnement/ ~10'C~+50'C/~10'C~+60°C
conservation
Humidité 20~85% RH
Dimensions 210"58" 13678 tier seul)
Poids Environ 0,25 Kg sans lemballage, environ 0,6 Kg avec lemballage
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Présentation du produit French

Microphone  Microphone IR Haute-parleur
l

ppe— (\\Q /) !
(iomemif

Interface USB Type-C

SHE:

Lorsque utilisé avec l'interface USB Type-C

Interface USB Type-AF
Interface d'alimentation Interface USB Type-C
de courant |

Lorsque utilisé avec les autres interface
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Présentation du produit French

==t
==

Filetage pour fixation sur trepied

Remarque: le trépied peut étre installé an bas
(le trépied doit étre acheté par I'utilisateur)

Point de fixation pour le bouchon
de confidentialité magnétique

o Le bouchon de confidentialité magnet|que sert non seulement
a cacher I objectlf de la poussiére, mais aussi a protéger les
secrets commerciaux !

Lorsque la caméra c'est actif, le bouchon de confidentialité
peut étre directement fixée sur le produit, ce qui est simple et
pratique, et accessible a tout moment!
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Télécommande

(n'est pas inclus avec la webcam HD1080P )

French

R

S
[t}

>

‘ e
-

)

Q1o
oNCENGE

(1
@

<
@DICD) bk

' @ Remarque

et la nouvelle batterie.

Pour éteindre le webcam

Commande Al

Panoramique/inclination de
la webcam

Agrandir I'image
Diminuer l'image
Diminuer le volume
Haut-parleur muet
Augmenter le volume
Miroir horizontal
Miroir vertical

Arréter le microphone

Faite marcher le microphone

\
I
1. Si vous appuyez sur le bouton HOME ou sur le bouton |
dezoom de I'écran, la fonction Al sera désactivée. |
2. Lorsque la télécommande n'est pas sensible ou que la !
distance de la télécommande est raccourcie, veuillez }
remplacer la batterie a temps et ne pas mélanger la vieille

I

I

I

I

1

3. Lorsque la télécommande n'est pas utilisée depuis
longtemps, veuillez retirer la batterie pour éviter que les
. fuites de batterie necorrodent la télécommande. ,



Description des modes du témoin LED French

Témoin LED circulaire

Etat de caméra Etat de microphone Etat du témoin

Allumé Eteint Le voyant vert clignote avec
un intervalle d'une demi-seconde
Allume Allume Le voyant bleue

c'est toujours allumé

Eteint A Le voyant vert cllgnlote
avec un intervalle d'une
demi-seconde
Les voyants rouge et vert

G . clignotent alternativement
it IHietini avec un intervalle d'une
demi-seconde

REMARQUE : ce qui précéde concerne le flux vidéo actif

Si, par contre, le flux vidéo est désactivé, I'état des voyants LED

est le suivant :

Etat de caméra Etat de microphone Etat du témoin

. . Le voyant vert clignote avec
et Bl un intervalle d'une demi-seconde

Eteint Allume Le voyant vert est toujours allumé

Indicateur de mode 1080P

Camera Led
Allume LED blanche allumée
Eteint LED vert allumée
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Diagramme de connexion French

e Selon les besoins, la caméra peut étre placée sur I'ordinateur,
la télévision, la table ou le trépied

@ Connexion avec l'ordinateur par le cable USB-C

o Commencer a utiliser la caméra

1 Max inclination: 20°

</

Max
inclination: 25°
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Diagramme de connexion

French

F==tm
:: C—————
I
I
I
——c o)
USB-C
—/3
—)
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Lista de empaque Spanish

@ Camara web @ Cable USB
© Mando a distancia No aplicable a webcam 1080p @ Manual

@ Cubierta de privacidad magnética O Convertidor
| VA300A | VA300B | VA300C
Parametro de la camara
Sensor GC2093 Sony IMX415 Sony IMX415
) ) 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160
Resolucién de video @60fps etc @30fps, etc @30fps, etc
Pixel efectivo 2.1 mega pixel 8.29 mega pixel 8.29 mega pixel
o 116.6°(D), 107.6°(H), |  118.8°(D), 109.9°H), 88.2°(D), 80.2°(H),
Campo de vision 72'60(\(/)) (H), 746:) 51°(VS
DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR
Codificacién YUV, MJPG, H.264 e MBS YUV, MJPG
Zoom digital N/A 5x 4x
ePTZ N/A Support Support
Funcion Al N/A Support Support in 2K & 1080P
Parametro de audio
Microfono incorporado 2 2 2
Rango de captacion 5 meters 5 meters 5 meters
Altavoz incorporado 1 1 1
Fuente de alimentacion| Type-C e aor Type-C
Tension de entrada 5V 12V Or 5V 5v
Otros parametros
Mando a distancia N/A Yes Yes
Soporte de la Software: Skype, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, OBS
aplicacion and Xspiit, efc.
Reauisitos del sistema | Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome O V29.01547
or above
TEMP de § 107 ;
trabajo/almacenamiento | ~10°C~+50'C/~101C~+60°C
Humedad de trabajo | 20~85% RH
Tamario del producto | 210°58*50mm/263*136*80mm((before / after packing)
Peso del producto 0.25kg/0.6kg(net / gross weight)
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Descripcion del producto Spanish

Microfono Micréfono IR Altavoz
l

=m0,

Interfaz USB Type-C

SHE:

Para la interfaz USB Type-c

Interfaz USB Type-AF
Interfaz de fuente de alimentacion Interfaz USB Type-C

Para multiples interfaz
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Descripcion del producto Spanish

LL@@T

Boca de tornillo

Nota: se puede instalar un tripode en la parte inferior
(no incluido)

Posicion de adsorcion de la cubierta de privacidad

o La cubierta de privacidad magnética esta disefiada para cubrir
la lente, protege tanto de los polvos como su privacidad

Cuando la cdmara esta funcionando, la cubierta de
privacidad se colocara directamente sobre el producto,
lo cual es simple y conveniente, y se puede usar en
cualquier momento.
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Mando a distancia
(No aplicable a webcam 1080p ) Spanish

. ° —— Desconectar la camara

— IAON/OFF

Giro/inclinacion

> de la camara
———— Zoom in
« z
agm oom out

— Bajar volumen

<@
220 @ .. B R

E
J

— Silenciar altavoz

() Subir volumen
3 —— Rotar imagen la imagen
G ——— Rotar imagen
!@ —— Apagar micréfono
_ Q —— Encender micréfono
‘m Atencion \

\
I
1. Si presiona el botdn de inicio o el botén de zoom de la :
pantalla, la funcion IA se desactivara. I
2. Cuando el mando a distancia es insensible o la distancia !
del control remoto se acorta, reemplace las pilas a tiempo }
y no mezcle las pilas nuevas con las viejas. |
3. Cuando el mando a distancia no se utiliza durante mucho :
tiempo, retire las pilas para evitar fugas de liquido de las |
pilas y corrosion del mando a distancia. I

L mmm e —mm—— =~



llustracion del indicador LED spanish

Indicador o webcam 4K

Estado de lacamara Estado del micréfono  Estado del indicador

3 La luz roja parpadea en un
EEITENED (G intervalo de 500 ms

A 2 La luz azul siempre esta
Encendido Encendido GrEEnelee
Apagado Encendido La luz verde parpadea en un

intervalo de 500 ms

Las luces roja y verde
parpadean alternativamente,
con un intervalo de 500 ms
La tabla previa es el estado con video encendido

Si la transmision de video esté apagada, el estado de los indicadores es
el siguiente:

Apagado Apagado

Estado de lacdmara Estado del micréfono  Estado del indicador

Apagado Apagado Pg(;;r):sdea verde y azul cada
" La luz verde siempre esta
Apagado Encendido arETEeE

Indicador para webcam 1080p

camara Led
Encendido Luz blanca encendida
Apagado Luz verde encendida
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Diagrama de conexion Spanish

a Segun los requisitos, la camara se puede colocar en la
computadora, monitor de computadora,
escritorio o tripode, etc.

Puede conectarse a la computadora a través de un
cable de datos USB-C

Empieze a usar la camara.

l Inclinacién: 20°
TN

</

Inclinacion: 25°




Diagrama de conexién Spanish

F==tm
:: C—— -
il
i:
N O)

USB-C

(Ja
—
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Contenuto della confezione iaiiano

@ Webcam © Cavo USB

© Telecomando (non applicabile alla webcam HD1080P)

O Manuale d'uso © Coperchio magnetico

O Convertitore da microUSB a USB-C

| VA300A | VA300B | VA300C

Caratteristiche video
Sensore GC2093 Sony IMX415 Sony IMX415
Risoluzione video SR s ot
Numero di pixel 2.1 mega pixel 8.29 mega pixel 8.29 mega pixel
erome FRgR e, RN 10 | Gy ez
DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR 2D & 3D DNR
Compresdonevideo | Yuvimupe Hzss | Y556 YUV, MIPG
Zoom digitale N/A 5x 4x
ePTZ N/A Support Support
Funzione Al N/A Support Support in 2K & 1080P

Caratteristiche audio

Microfono interno 2 2 2
Raggio di cattura audio 5 meters 5 meters 5 meters
Speaker inteno 1 1 1
Connettore di ype-C/12V

alimentazione Type-C power adaptor Type-C
Tensione di

alimentazione v 12v Orsv v
Altre caratteristiche

Controllo remoto N/A Yes Yes
Applicazioni Software: Skype, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, OBS
supportate and Xsplit, ef

Requisiti di Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome OS V29.01547
sistema or above

Range ditemperature | _40:c+50'C /10 C~t60C

i uizzolconsenvazione | ~10°C~+80°C/-10C~60C

Range di umicita 20~85% RH

Dimensioni prodotto 210°58"50mm/263*136

Peso 0.25kg/0.6kg(webcam/confezione)
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Panoramica del prodotto Italiano

Microfono Microfono IR Altoparlante
l

ppe— (\\Q /) !
(iomemvo

Interfaccia USB Type-C

SHE:

Se usato con interfaccia USB Type-C

Interfaccia USB Type-AF
Connettore di alimentazione Interfaccia USB Type-C

Se usato con interfaccia multipla

30



Panoramica del prodotto Italiano

==

=]

Attacco per treppiedi

Nota: si pud installare un treppiede nella parte inferiore
(non incluso)

Riponi qui il tappo magnetico
quando non copre I'obiettivo
AN

() Il tappo magnetico non solo protegge la lente dell'obiettivo
dalla polvere, ma fornisce una adeguata privacy per i segreti
aziendali.

Quando la fotocamera & in funzione, il tappo magnetico pud
essere riposto nella posizione indicata sopra (posizione di
aggancio magnetico), in modo che sia sempre accessibile in
qualsiasi momento. 31



Telecomando
(Non applicabile alla webcam HD1080P ) Italiano

. ° — Spegnimento della webcam

— Interruttore Al

Panoramical/inclinazione
della webcam

——— Zoom avanti

)

o
&g ®

— Zoom indietro

— Abbassa il volume

SIS :
600 @
2220 .0 BR

— Disattiva il volume

)————alza il volume
63 — Flip (inversione) verticale
Gd ——— Flip (inversione) orizzontale
@ —— Spegne il microfono
__ $ ———Accende il microfono

‘m Attenzione

1. Premendo il tasto HOME o il tasto di zoom, la funzione Al
verra disabilitata.

2. Sostituire la batteria se il telecomando non ¢ sensibile o
uno dei tasti non funziona; non utilizzare batterie usate e
nuove allo stesso tempo.

3. Rimuovere la batteria se il telecomando non verra
utilizzato per molto tempo, per evitare che eventuali liquidi
di corrosione della batteria possano danneggiarlo.

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|



Stati di funzionamento LED Italiano

Indicatore LED circolare

Stato fotocamera Stato microfono Stato dell'indicatore
a q La luce rossa lampeggia con
(Rl NEEHD un intervallo di mezzo secondo
. q La luce blu & sempre
Attivo Attivo e

a q La luce verde lampeggia con
NEmERD (D un intervallo di mezzo secondo
Le luci rossa e verde lampeggiano
Non attivo Non attivo alternativamente con un intervallo
di mezzo secondo

NOTA: quanto riportato sopra & relativo al flusso video attivo
Se, invece il flusso video & disattivato, lo stato degli indicatori LED & il
seguente:

Stato fotocamera Stato microfono Stato dell'indicatore
" . La luce verde lampeggia con
e i e Etitve un intervallo di mezzo secondo

" q La luce verde & sempre
Non attivo Attivo e

Indicatore modalita 1080P

Camera Led
Attivo Led bianco acceso
Non attivo Led verde acceso

33



Schema di collegamento ltaliano

Secondo le esigenze, |la fotocamera puo essere
posizionata su un monitor di computer/TV, una
scrivania o un treppiede, ecc

@ Collegare il PC e la webcam tramite il cavo USB-C

e Iniziare a utilizzare la fotocamera

l Max inclinazione: 20°
TN

</

Max
inclinazione: 25°
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Schema di collegamento ltaliano

m==tm
H [ E—— =
I
!
= ©

USB-C

(Ja
—
e
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*E U Z l‘ Japanese

[ BS R @ UsBr—7
© VT HD 1080P Y= T H XS O~--71

@ HHi7 A Ry — A= Q- i—x
| VA300A | VA300B | VA300C

AAZINT A=K
e — GC2093 Sony IMX415 Sony IMX415

s 1920 1080 3840 x 2160 3840 x 2160
R @60fps stc @30fps, etc @30fps, et
20 A 2.1 mega pixel 8.29 mega pixel 8.29 mega pixel

. 16,6°D), 107.6°(H), | 118.8°(D), 100.9°(H), | 88.2°(D), 80.2°(H),

ILfi 726"(\(/)) L) 6"(\(/)) 8BS
DNR 2D & 3D DNR 2D 8 3D DNR 2D & 3D DNR
Wi 7 4 =< b YUV, MJPG, H.264 e MBS YUV, MJPG

S0 A= 1 N/A 5x 4x
PTZ N/A Support Support
Alfit NA Support Support in 2K & 1080P
F—T 4 AR A—R
<1 2 Yt 2 2 2
B R 5 meters 5 meters 5 meters
A€ —h ¥ 1 1 1
. Type-CH2V
i Type-C power adaptor Type-C
AT 5v 12V Or 5V 5V
ENDNT A—=R
YEIY N/A Yes Yes
7Ty Software: Skype, FaceTime, Zoom, Microsoft Teams, Hangouts, 0BS
2 and Xspilt, etc.
o A7 nl Windows 7/8/10 or above, MacOS 10.7 or above,Chrome OS V/29.01547

: or above

X ~10'C~+50C/~10'C~+60C
I 20~85% RH
idih 4 X 210°58"50mm/263"136"80mm((before / after packing)
[ 0.25kg/0.6kg(net / gross weight)
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ﬂlﬁlmg Japanese

USB Type-C a7 &

USB TypecA ¥ RX—T = —R

USB Type-AF a2 &
HWFA Y R—T7 24 A USB Type-C 232 &

“IWFA > Rx—7z—2AH
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ﬂlﬁlmg Japanese

W RECE3MA R FEROAT B e TE T
BHA Ry Flig2—F—2FAT 20END Y &)

T4 Ny —BE R

o AT YT AN—TBEAAT
EmT Tl
v—2 LbTED
@ 7 AZEMHT BIE, 7754 /5o — S — g R
AT 22 ERNTE 2, BRAEMETER.
WOTHEHL Tli> TH L,
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(D 1080P ¥ =7 HRXTF ) Japanese

HAZDOEFEEVY &5

ARE Y

R HATDNRY/FIL b

7
&
R— 211>
Q
o
“
<)
I
3
g
Y

(«) X—=LT Yk
FRAEA XY (O
() (D Ta— b OB
FRA AR X (9
g LTRE
JEti iz
NA s EATCLET
R, A o EACLET
fliﬂﬁb: ’

VAL R AR R Y & LA — AR R 2 & AIRE
| MBI £ T

12, VEIOKEAEL oD Y E D OFEEE <
! Lol L GG, HSCCEE LKL, HuEihe
| HLOELEZREE 20 L L TLEI 0L,

13 Y EIYERBMMAL 2 0EAE . b0 L
D RERiC RS, ThEROTCES L

N ,



LEDI\°‘f Ay | s yj%-nnﬂ Japanese

AKARFGA T —&

= ()

hRSRE K448 NrOy bS5 TRE
+ v *7 HRfE 5 B 500ms [ FE
+ v E% HESI o eWns
*7 F ¥ 55 B, 500ms i
i & ARSI
T T soonshils

FAANY—LEHLEDDEDT, A ¥ Or—&—54 O
‘—;i EEAﬁ#7u@orm5ﬁ%\{y97~9~®x%~a
AFRDE I D EF .
HRASRE 21 IRE N1Oy b3 TRE
59 e iio(;&iﬁuﬁ%fn% NEBL &7
F7 P i«i&?if MMEEC AL T
1080PARX 4 ¥ ¥ —&
Camera Led
* White light on
*7 Green light on
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Eﬁﬁﬂg Japanese

/FLERZ Y=,
<

b
B
@ USB-Cr—T TRy avicigiT s

© 7 7B

l bR ElE: 20

N
</

bRz 25°
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Eﬁ@ﬂg Japanese

===Ca
H " )
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—— = O

USB-C

-
—
——————1
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Warranty Card

User’s info

Name: Tel:

Email: Post code:
Address:

Product’s information

Product name:

Factory serial number:

Faulty Description

Attention

1.This card is considered as the Protection to fix warranty,
so please reserve them carefully. Please fill in truthfully.
2.Please indicate the model number, Factory Serial Number
and the detailed description of the fault information.



Certificate
of

compliance

/QA\

QC PASSED



Make any meeting better and easier



RoHS C€ F@EEE
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